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CEMAHTHUYHA XAPAKTEPUCTHUKA
MOJIICEMIYHUX MIPUKMETHHUKIB HA
MMO3HAYEHHS BIIYYTTIB
Y CYYACHIN AHIUIIACBHKIN MOBI
TA IXHE MICIE Y MOBHIW KAPTHUHI CBITY

Y emammi onucano ocobausocmi cemanmuxu aneniticoKux 6acamosHauHux
NPUKMEMHUKI6 HA NO3HAYeHHs giouymmis. Posensnymo cmyninb nonicemiuHocmi
ma ceManmuyHi NePeHoCU Y NPUKMEMHUKAX CeMaHmuyHol kame2opii «Biouymmsi».

Knrouosi cnosa: nonicemis, npuxmemuux, aHeaiticbka Mo8d, IHOeKc noaicemiy-
HOCMI, CeMAHMUYHI NEPEeHOCU, Memagopa, MemoHIMisl, 2in0-2inepoHiMis.

ChavarhaY. Semantic Peculiarities of Polysemantic Adjectives Denoting Sense
Perceptions in Modern English and Their Place in the World Lingual Picture.
The article deals with the semantic peculiarities of English polysemantic adjectives
denoting sense perceptions. The polysemy degree and semantic transitions in the
adjectives of the semantic category «Sense Perceptions» are analyzed.
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Yasapza A. Cemanmuueckas Xapakxmepucmuka ROAUCEMUYECKUX UMEH
npuaZamenbHbIX, 0003HAUAIOWUX YYECHEA, 6 COBPEMEHHOM AH2TUIICKOM A3bIKE
U UX Mecmo 6 A3bIKO6OU KapmuHe mupda. B cmamve onucanvt ocobenHocmu ce-
MAHMUKY AHSTULCKUX MHO2O03HAYHBIX UMEH NPULASAMETbHBIX, 0003HAUAIOWUX U)6-
cmea. Paccmompenvl cmenenv nonucemuunocmu u cemaHmuieckue nepenocvl 8
NpUIA2AmenbHblX CeManmuyeckol kamezopuu «4yscmea».

Knrouesvle cnosa: nonucemus, ums npuiaeamenbHoe, aHSTUICKULL s3bIK, UHOEKC No-
JIUCEMUYHOCIU, CEMAHMUYECKUE NEPEHOCH, MEMAapopa, MEMOHUMUSL, 2UNO-CUNEPOHUMUSL.

IMocTranoBka mpodiemu. Ha cydacHOMy erani po3BUTKY JIIHTBiCTHY-
HOT HAayKH MOHATTS MOBU PO3IIMPIOETHCS, BCTAHOBIIOIOTHCS 3B’ 13K MOBHU
3 MHUCJICHHSIM, HAayKOBOIO CBIZIOMICTIO, KYJIBTYpOIO TOIIO. [HaKIIEe Kaxy4H,
MOBa BHBYA€ETHCS B TICHOMY 3B 513Ky 3 JIIOJIMHOIO. AKIIEHTYBaHHS Ha JIIOJI-
CchbKOMY (haKTOpPi MPHUBEIIO JIO MOSIBH B HAYIl OHSATTS «MOBHA KapTHHA CBi-
Ty», 110 SIBJISIE COOOI0 MOBHY MO/JI€JNIb 00’ €KTUBHOTO CBITY.

KoxxHa mpupoaHa MoBa BigoOpaxkae NMEBHUH CIOCIO CHPUHHATTS Ta
oprauizanii (KoHIENTyami3amii) cBiTy. 3HaYCHHs, HAsBHI y MOBI, cKiazaa-
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I0THCS B €IMHY CHCTEMY IIOTISIIIB, CBOEPITHY KOJNCKTUBHY (iocodiro, sika
«HAB’SI3Y€THCSA» BCIM HOCISIM MOBH SK 00OB’s3KoBa. [IpuTaMaHHUI IeB-
Hill MOBI CITOCIO KOHIIETTyali3amii JIHCHOCTI € YaCTKOBO YHIBEPCAIBHUM,
a YaCTKOBO CHEIM(IYHUM; OTXKe, HOCIi pi3HUX MOB MOXYTh OaqUTH CBIT
JIeII0 IT0-Pi3HOMY, Yepe3 NPU3My CBOIX MOB.

Po3yMiHHS MOBHOI KapTHHHU CBITY HOCIiB iHO3€MHOI MOBU Ma€ BEJIHKE
3HAYEHHS Y 3B 53Ky 31 3pOCTaHHIM 1HTEpeCy J0 BUBYCHHS MIXKKYJIbTYPHOT
KOMYHIKaIlii 3 METOI PO3yMiHHS KYJIBTYPHUX BIAMIHHOCTEH HApOiB, IX-
HBOT'O CBITOIVISA/Y, MEHTAJITeTy. BUBYCHHSI MOBHOT KapTHHH CBITY JUIsl aH-
[JIIHCHKOT MOBH € HEIOCTATHIM, IO 3yMOBIIIOE€ aKTyaJbHICTh HALIOTO J0-
CIIJUKEHHS.

AHaJi3 10C/TizKeHb 3aCBiIUUB BiICYTHICTh CHCTEMHHX MPALb, B SIKHX
poskpuBanacsi 6 mpodieMa CEeMaHTHYHOK XapaKTePHCTHKOK MOiceMiy-
HUX IPUKMETHHKIB Ha IIO3HAYCHHS BIAYYTTIB y Cy4acHi aHDTIMCHKil MOBI.

MeTo10 CTATTI € MOCIIKCHHS MOBHOT KAPTHHU CBITY Ha MPHUKIAJI I10-
JMiCEeMIYHUX MPUKMETHHUKIB HA IMO3HAYCHHS BIMYYTTIB Y CydYacHId aHTIIi-
CBKiif MOBI.

[MousTTs, OB sI3aHI 3 BIAYYTTSAMH, € OCHOBOIIOJIO)KHUMH Y Ii3HAHHI
HABKOJIUIIIHBOTO CBIiTY, Y ()OPMYBaHHI YSBJICHb PO 30BHIIIHI BIaCTHBOCTI
npeaMeTiB. 31 CIPUHHATTS MPEAMETIB 1 SBUII HABKOJIHMIIHBOTO CBITY MO-
YHHAEThCA Mi3HAHHA. COPUIHATTS SK MEPBUHHUI CTYMiHb Mi3HAHHS CBITY
JIONWHOIO — I1e Oe3mepepBHUM 3B’ 30K IHAMBIAA 3 TOBKULISIM, JIOIUHU 31
ceitom. [Ipu peamizamii IbOT0O 3B’SI3Ky CEPEOBHIIE, CBIT OE3MOCEPEIHBO
BIZIKPUBAIOTHCS JIFOAMHI i BUSIBISIFOTHCSI TOCTYITHUMH 1if. B pesynpraTi MOB-
Ha KapTHHA CBITY SIBJIs€ COOOIO MPOEKIIIO CBITY peanbHOI AilicHOCTI. 3Ha-
HHS TIPO HaBKOJUIIHIO MIHCHICTB, SIKi OTPUMYE JFOIUHA Y TPOIECi KUTTE-
ISTTBHOCTI, ICHYIOTB Y 11 CBIIOMOCTI SIK BiTOOpaXCHHS peabHOI KapTHHU
4epe3 MpU3My IOHATH, IO c(HOPMYBAJIHCS HAa OCHOBI YSIBIICHB JIOJHHH, SKi
OTpHUMaHI 3a JOMOMOTO0 OPraHiB YyTTs 1 MPOHIILIK Yepe3 CBIOMICTb [2; 4;
5; 6; 7]. Yei iHmni popMmu mizHaHHS — 3anaM’ ITOBYBaHHs, MUCIICHHS, YsIBa —
OyIyrOThCSI Ha OCHOBI 00pa3iB CIPHIHATTS, € pe3yJABTaTOM IXHBOT ITepepoo-
ku. OTKe, MI3HAIOYH CBIT, TUTHHA BXKE 3 PAaHHBOTO BiKy BUKOPHUCTOBYE IIi
CJI0Ba Y MOBHIW HisTbHOCTI. Uepe3 MOpiBHIHHS BIACTHBOCTEH Ta SKOCTEH
MPEIMETIB 1 SBHI i3 BiNMOBIIHIMH YyTTEBUMHU €TAJOHAMH BigOyBaeThCS
MOCTYIOBE PO3IIMPEHHS chepy BUKOPHCTAHHS LUX CIIiB, a OTXKe, 1 pO3BU-
TOK TXHBOI TOJTiceMii.

[IpuKMEeTHUKY Ha TTO3HAYCHHS BIAYYTTIB Y CydacHIH aHIIIHCHKIA MOBI
MarTh JOCUTh CKIAIHY CEMaHTHYHY CTPYKTYpY, B SKiil MO€IHYIOTbCS
pi3Hi 3a CTyNeHeM y3arajbHEHHS O3HAK JIGKCHKO-CEMaHTHYHI BapiaHTH,
OB’ s13aH1 MK COOO0 BITHOMIEHHAMH CEMAaHTUYHOI ITOX1AHOCTI. BeiM tek-
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CHKO-CEMaHTHYHUM BapiaHTaM 0araTo3Ha4yHOI JIEKCEMH BIIACTHBUI CIiJIb-
HUI CEeMAaHTUYHUI KOMIIOHEHT, CIIJIbHE CEMaHTHYHE SIPO.

Hamu nmocmimkeno 12019 momiceMiyHMX NPUKMETHHKIB aHIIIHCHKOI
MOBH, sKi Oynu momineni Ha 14 cemanTHYHHX KaTeropiit [3]. 3a momomo-
TOK0 CTaTUCTHYHUX METOJIB YCTAHOBICHO iHJEKC MOTICEMIYHOCTI TS BCiX
CEeMaHTHYHUX KaTeropil NMPUKMETHHUKIB aHMIiiicbkoi MoBH. [Ipu 1mpomy
HAWBUIIWIA 1HICKC IMOICEMIYHOCTI BUSABUBCS IS Kateropii «BimayTrs» —
4,22. Tlpuknagamu JUTs 1€l KaTeropii CIyryrooTh aj’ €KTHBHI OIMHHMII Ta-
koro tumy: sweet (comoakwuii), slippery (cnusbkuii), sticky (aunkuii), cold
(xonomuwuit), tepid (termnyBaruii). Kareropist «Biguytrsi» Haniuye 363 npu-
KMETHHKH. 3 HUX 245 HajiexxaTh 10 30HHM 2-3 3Ha4eHb, 61 cj10BO — 10 30HU
4-5, 36 — mo 30HU 6-10 ta 21 — no 30HmM 11 i Ginbire 3HaueHp. CymapHa
KiJIBKICTh 3HA4CHb, HASIBHUX Y BCiX MPUKMETHUKAX HA MO3HAYCHHS BiTYYT-
TiB, ctaHOBUTH 1531.

Karteropist «BiguyTTs» momineHa Ha 4 cyOkareropii. KormenT xoxxHOT 3
cyOKareropialbHUX O3HaK MICTUTh 0a30BHH KOMIIOHEHT, KM BH3HA4ae il
KareropiajibHy CyTHICTh. Lleif KOMIIOHEHT penpe3eHTYEThCS B APl NPSAMUX
HOMIHATHBHUX 3HAYCHb JOCIIKYBaHUX IIPUKMETHHKIB 1 BU3HAYAE CTPaTETil
PO3BUTKY iXHBOI ceMaHTHKH. [lominm Ha cyOkareropii mae 3MOry mMo0adnTH,
sIKa 3 HUX pOOUTH OUTBIIAI BHECOK y PO3TOPTaHHS MOJTiceMii BCiel KaTeropii.

1. Cyokareropis «3opoBi BizmuyrTs (kouip, sickpaBicTs)». Lle Taxi
cinoBa, sik red (uepBonwmii), pale (6mimmii), brown (kopuuneswuii), bright
(stckpagwii), black-and-white (wopro-6inwuii), monochromatic (monoxpoma-
THYHUKR), beamy (mpomeHucTuii).

L1z cyOkareropist Hamiuye 179 nmpukMmerHukiB. 3 HuX 125 Hanexars 10
30HU 2-3 3HaueHb, 32 cioBa — A0 30HU 4-5, 17 — no 308m 6-10 Ta 5 — 0O
30uU 11 i Ginmpmre 3HaueHb. CyMapHa KiTBKICTh 3HA4€Hb — 622, iHIEKC To-
miceMigHOCTI nopiBHIOE 3,47.

2. Cyokareropist «CmaxkoBi BiguyTTsi». J{o 1iei cyOkareropii Haie-
JKaTh CJIOBA TAKOTO THITy: SOUr (kucinwuit), vapid (npicHuii, HecMauHuii), tart
(xucmuii, Teprkwuii), tasty (cmaunwuii), bittersweet (ripxo-comnonkuii).

Cy6xkareropist «CMakoBi BitdyTTs» Mae 59 IPUKMETHHKIB, cepe sIKHX
38 cniB 3HAXOMATHCA y 30HI 2-3 3HaUeHb, 14 — y 30Hi 4-5, 5 — y 30Hi 6-10
Ta 2 cinoBa B 30Hi 11 i Oinpme 3Hauens. CymapHa KibKicTh 3Ha4eHb — 209,
CTYIIiHb IOJIiICEMIYHOCTI cKkianae 3,54.

3. Cyokareropisi «JlorukoBi BiguyrTsi». [lo Hei Hamexarb Taki
an’exTuBHI ofuHuIi: SOft (M’ sikmit), Smooth (raakwuit), rough (epiuaswuii),
wet (Mokpwuii), tactile (BimuyTHHI Ha JOTHK).

3arasibHa KiJIbKICTh MPUKMETHUKIB — 99. 3 Hux 67 po3TamoBaHi B 30Hi
2-3 3HaueHb, 10 — y 30Hi 4-5, 12 — y 30Hi 6-10 Ta 10 — y 30mHi 11 i Ginbme
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3HaueHb. CymMapHa KUIBKICTh 3HAaU€Hb — 554, CTYIiHb MONICEMIYHOCTI cTa-
HOBUTH 5,60.

4. Cyoxareropist «Temneparypa». L{to cyOkareropiro CKi1aaroThb ciio-
Ba Takoro Tuiy: 00l (mpoxosnoxuuit), warm (remmii), glowing (pozxape-
Huii), congealed (zamopoxenwuii), lukewarm (remnyBaruii).

3arajbHa KUTBKICTh NIPUKMETHHKIB Ha ITO3HAYEHHS Temrieparypu — 26. 3
aux 15 manexars 10 30HM 2-3 3Ha4eHb, 5 — 10 30HU 4-5, 2 — 10 30HU 6-10
Ta 4 — o 30mau 11 i Ginbmre 3Ha4eHb. CyMapHa KiNBbKICTh 3HaueHb — 146,
1HIEKC TToJIiceMiYHOCTI — 5,62.

Po3mozin momiceMiYHUX MPUKMETHUKIB KaTeropii «BimayTrsa» 3a modi-
CEMIYHMMH 30HAMU Ta 1HIEKCAMH ITOJICEMIYHOCTI HaBeAeHo B Taou. 1:

TaGmums 1
Cyo6xareropii Hoaicemiuni 30HH 3ar. | Cym. | I,
B MesKax 2-3 4-5 6-10 | 11... [k-cTb | K-CTB
Kareropii (%) (%) (%) (%) | caiB | 3Hau.
«BiguyTTa»
1. 3oposi
: 125 32 17 5
(xomip, 179 | 622 | 3,47
scKpaBicTs) (69,83) | (17,88) | (9,50) | (2,79)
. 38 14 5 2
2. CmaxoBi ©64.41) | (23.73)| (8.47) | (3.:39) 59 209 | 3,54
. 67 10 12 10
3. JloTukoBi (67,68) | (10,10) | (12.12) | (10,10 99 554 | 5,60
4. Temnepa- 15 5 2 4
Typa (57.69) | (19.23) | (7.69) | (15.39)| 20 | 146 | 562
Pazom y 245 61 36 21
xareropii | (67,49) | (16,80) | (0.02) | (5,79) | 363 | 1931 4.22

Sk BumHO 3 Tabm. 1, HaiiBUImHN iHIEKC Mae cyOkarteropis «Temmepa-
Typa», siKa € CKJIaJIOBOI0 YaCTHHOIO KaTeropii «Bimuyrts» — 5,62. PizHuit
CTYIIiHb TPEICTABICHOCTI B MOBI Pe3ybTaTiB KOHIICTITyai3alii mepIer-
TyanbHOI iH(pOpMAIil CBIIYATE PO CTYIIHb aKTyalbHOCTI THX YH IHIITUX
THIIIB O3HAK JJIS KUTTEIISUTBHOCTI JTIOMWHU y cBiTi. Ha 0CHOBI oTpuMaHUX
IHIEKCIB TTONICEeMIYHOCTI MOXXEMO 3pOOHWTH BHCHOBOK IPO TE€, IO Haii-
OLTBIITIOF0 3HAYYIIIICTIO IS SKATTS JTFOJUHH HaJliJICHa TOTHKOBA MEPIICIIITis.
Konmerntyamizamisi iHIOTUX THITIB BiAYYTTiB YacTO BiIOYBa€ThCS depes I0-
THK, Ha 1[0 BKa3y€ MEePEHECEHHs JOTHKOBOI O3HAKHM Ha IHIII MEPIENTHB-
Hi TUMH. SIK IOKa3yIOTh HAIII JTOCII/KEHHS, IPYTUM 32 3HAUYCHHSIM THUIIOM
COpPUAMAHHS € CMaK y 3B’sI3KY 3 IIHPOKOIO C(HEPOI0 BKMBAHHS KOHIICMTIB
i€l KOHIIETITYalIbHOT raiy3i sl Ha3WBaHHS HE TIIBKH CMAakoBOi, a i He-
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cMakoBoOi mpupoan. TpeTe Micie 3a iHIeKCOM IOJIiCeMIYHOCTI, a OTXKe, i 3a
3HAYYILICTIO MOCIAAI0Th IPUKMETHUKH Ha MO3HAYCHHS 30POBHUX BiIUyTTIB!
KOJIBOPY, SICKPaBOCTI.

Ha ocHOBi 3Ha4YeHb MONICEMIYHUX NMPUKMETHUKIB HA MMO3HAYCHHS Bif-
Y9yTTiB BUHUKAIOTh PI3HOMAaHITHI CEMaHTHYHI TIEPEHOCH y JOCITiKYyBaHHX
croBax, Hanpukiaa, Smooth — “having an even or level surface; having no
roughness or projections that can be seen or felt” — [Slang] ‘very pleasant,
attractive, or enjoyable’ (a smooth talk), cool — ‘moderately cold” (cool
water) — ‘not excited; calm’ (to remain cool); blue — “of the colour blue’
(blue suit) — ‘wearing blue’ (blue team); green — ‘of the colour that is
characteristic of growing grass’ (green leaves) — ‘overspread with or
characterized by green plants or foliage’ (a green field). Meradopuuni, me-
TOHIMIYHI Ta TINO-TIMEPOHIMIYHI 3B’ S3KU MOETHYIOTh aJI €KTUBHI OJMHUII
3 LIOK0 HU3KOK KOHKPETHHX MOHATH, IPUTAMAHHUX MO3HAYCHHSIM Xapak-
TEPUCTUK YYTTEBOTO CIPUUHSITTS JIFONUHHM, & TAKOXK a0CTPAKTHUX IOHSATH,
SIKi CTOCYIOTHCSI HAMBAXIIMBIIIAX CTOPIH ii JyxoBHOI AistbHOCTI. Le € cBin-
YEHHSIM TOTO, 10 eMITipu4Hi (KOHKPETHI) MPUKMETHUKH, MAIO4U TIINOOKUI
1 HACHYCHHIA 3MICT, pi3HOMAaHITHY CEMaHTHKY, pO3BHBAIOTH 3HAYHO OijbIIe
3HAYEHb MOPIBHAHO 3 NPUKMETHHKAMH Ha MO3HAYCHHs aOCTPaKTHUX I10-
HSTb.

Po3mozin THITiB cCeMaHTHYHUX TIEPEHOCIB Y MOJMICEMIYHIX MPUKMETHU-
Kax Kareropii «BiguyTTs» nokasaHuii y Tadm. 2.

Tabmums 2
Tunu ceMaHTHYHHX
TEPEHOCIB | N fera- | Mero- !“1110- I
- rimepo- Ycebo-
Cyoxkareropii (l)(()) pa HloMm HiMist Tlg““ ro
NMPUKMETHHUKIB (%) (%0) (%) (%)
Kareropii «BiguyTTa»
1. 3oposi (kouip, 43 51 13 : 107
SICKPaBiCTh) (40,2) | (47,7) | (12,1)
. 25 24 3
2. CMakoBi @8.1) | (46.2) 5.7) - 52
. 48 98
3. JloTukoBi 32.9) | (67.1) - - 146
23 46 2
4, Temmepatypa 32.4) | (64,8) 2.8) - 71
139 219 18
Yeboro B kareropii - 376
P @) | 8 | (5)
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[IpoanaxizyBaBmu Tabn. 2, 6a4MMoO, MO TPOBITHY Poib y (GopMyBaH-
Hi CEMaHTHYHHX IEPEHOCIB y NPUKMETHHKAX Ha MO3HAYCHHS BiAYYTTiB
Bigirpae meronimis (219 Bunaakis i3 376), mo craHoButh 58%. MeHiue
BUsiBIIeHO MeTadopuunux mnepenoci (139, abo 37%). Haiimenie nposis-
JISIIOThCS Tino-rineponiMivni nepeHocu (ycroro 18, adbo 5%). Tpeba 3a3Ha-
9UTH, IO cyOKaTeropii B Mexkax kareropii «BimayTTs» He i301p0BaHi OTHA
BiZ ogHO1. BOHH B3a€MOMIIOTh, YTBOPIOKOYH CKIIQJHY CEMaHTHYHY CHCTe-
My, IO € BiIOOpaKEHHSM CHCTEMH KOHIICNTIB, C(HOPMOBAHHMX YHACIIiIOK
CIIPHAHATTS CBITY JIOMWHOK. BCi aHami3aTOpHI CHCTEMH CIIPOMOXKHI Tak
YM {HaKIIe BIUIMBATU OJHA Ha onHY. LIs B3aeMois peentopiB Hagae 3MOry
JIONMHI BiTYyBaTH MOAIOHICTh MIX SIKICHO Pi3HUMH O3HAaKaMH, sSKa Ha3H-
BAEThCS CHHECTE3i€r0. Y TCHUXOJIOTIi (a el TepMiH 3alo3uueHnil came 3
1i€1 HAYKH) CHHECTE31€10 HA3UBAIOTh CIHUIBHY POOOTY BiUYTTIB, IPHU SIKii
SIKOCTI Bi{4yTTiB OJHOTO BH/y EPEHOCATHCS HA IHIIKHN BU BiuyTTiB» [1,
19]. Leit Tun nepuBaliiiHUX BiJHOMICHD MA€ MICIe MK 3HAUECHHSIMH Hai-
PI3HOMAHITHIIINX O3HAK:

cMaKoBUX — 30poBuX: SWeet — ‘having a taste of, or like that of, sugar’
— ‘having a generally agreeable appearance; pleasant’;

JIOTHKOBUX — 30poBux: SOft — ‘giving way easily under pressure’ —
‘not bright, intense, or glaring; subdued: said of colour or light’;

TemreparypHux — 30poBux: 00l — ‘moderately cold; neither warm nor
very cold’ (a cool wind) — a cool (“of a hue in the range violet through blue
to green’) colour;

TemneparypHux — cmakoBux: hot — ‘having a high temperature’ (hot
water) — ‘characterized by a relatively or abnormally high temperature;
very warm’ (a hot forehead) — hot (‘pungent, peppery, biting’) sauce ra is.

OTprMaHa ceMaHTHKO-KBAaHTHTATHBHA XapaKTEPUCTHUKA IOJTICeMIYHMX
NPUKMETHHUKIB Ha MMO3HAYCHHS BiIYyTTIB CBIJYUTH IPO Te, IO CaMe CEeH-
COpHa KOHIIETITyai3allis i CEeHCOpHA KaTeropu3allis € MPOBiTHUMH Y MPO-
Ieci Mi3HAHHS HAaBKOJIMITHBOTO CBITY, Yepe3 sIKi Oepe CBiif MOYaToK KOTHi-
TUBHUH 10CBiA HOCIiB eBHOT MoBH. CyTh NMO3HAaYyBaHUX aJ] €KTUBHUMHU
CJIOBaMH SIBHII NIMCHOCTI Ta 1XHs BEJIMYE3HA KOTHITHBHA POJIb Y JKHUTTI
JIONWHU 3yMOBIIOIOTh 0araTrcTBO Ta YHCICHHICTh aCOI[IaTHBHHX 3B’S3KiB,
0 MMO3HAYAIOTh PI3HOMAHITHI BIAYYTTSA y IXHIX OCHOBHHX i MEPEHOCHHX
3HAYCHHSIX.
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